LK

VAT reg no.: DE1 4376028\)

LuK GmbH & Co. KG LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr. -Georg -Schaeffler-Str. 25 77815 Blhl

Al

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packmg note

: GETHAG S_p,A, 2 Note destinatario / Receiving Notes | i k] hllllral?g\?:fry Note No.
'V Dei Ciclamini 4 =i 32297737
'1-70026 MODUGNO BA & Porta / Freight 7 Consegna / Delisvery ! !, D spocisonet !
Plant code: 100 Franco/ Assegnate!  Fenoviy  Corfiers/ | Shepig Oate ‘
| Frae Not Free Rall Carrier 27 03.2018
Portof Alrg vattura / e
Freight Qther Vehicle . Fattura/lnegice
— : T Srose. Ownvenia 8 NN,
gobgw f?:rm:roa' VAT reg no.: " | Incotarms Posia 9 Data/Date ﬁ Z 3{
91002566 IT04886850728 FCA BUHL //\fl
1 o gt v 1 D sggunivi 12 Ns reparty Tt e om0 o
Your Relerence Additional Data Qur Department Recelver No. Order No.
550002722302 412 SA/BHL-PO1P +49 (7223} 941-6773 24466 194774
Heike Wirfel
E 19Ti_po‘wedtzauna' . . 20 2324 Peso lordo/Tota) Waight
. sneoigCode  Schweltzer GmbH + Co. / {50 Yy gf 0 Frnco: Lordos 693.3 kg
Autocarro/ Standard
S (98] 89-3 370 (’! Assegnate!
){1_"}1 NotFree X Netto/Net 411,9 kg
c J Lz | SCar
# reoking 3x EUROPALLET, 72x6414, 3x1208 18 veomg ke Fecang Locaton
: 10575580 14248
Izrflduizzu di
. spedizione/
| Shipging
AUUI‘GSS . e e e _
27 Fos. 28 Cod.art destinatario / 29 Descrizions / Cod art. / Imbatt
Feceiver Part No Description / Part No. / Pack 30 Quantitd /31 Unita 40 Dastingtaric / Recever
Quiantity mis. / Qa7 Gy /-
Q_r‘ Unit
10 2500163500 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 3.168
CRS#S5
Boccola di guida KUEHNE+NAGEL s.r.1.
063146410-0000-11 ACCETTAZIONE MERCE
Carico / Batch Carico / BaxchCuantita carice / Quantity UrsprungsiandJamiit dightarata: :)lb
550002722302 0015124977 3.168 PZ QuiRRitRatattiva; i 6,{
Tipe Imbatlaggio: ‘(‘T/U"‘ Ko
Quantita Imbalii; )
Conformita alle schede d'imballe: @
Data controllo; 07 /0‘:' [/ﬁ ¢
Firma A
Lista imballi e dimensiconi Fu/
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description
netto lordo
1 194562241 137,3KG 2311 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat .No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
2 194643260 137,3KG 2311 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat .No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
3 194643285 137.3KG 2311 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat .No. 083146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ

Gestione beni in prestito
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IncustrigsiraBe 3. 77915 BOhi, Telelon +49 7223 341-0, Telefax +49 7223 26950, Internet www.luk.com, Sitz; BDhi, Registergarichl: AG Mannheirm HRA 210932

Persbnlich haftende Gesellschafterin: LuKvermdgensver
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™ mbH, Siz: BONI, Registergenchi: AG Mannheim HRB 211135, Geschiiftstilbrer: $tefan Baverreis. Matthias Zink
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Nr.Kanban



K @ FAG SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 32297737 Datum/Date: 27.03.2018
3 P-26-EURQO Palstte 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
72 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
3 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i predotti non scno
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea ©
degli Stati Uniti.
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Seit iiber ... BENHE

H Ludwigsburg, 27.03.2018
e AN
Sendungsnr.: 18-002439 vom 27.03.2018

18-002438
{ Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LuK GmbH & Co. KG ID-‘E:: BRGEGII:eEm:;O::::::l ":;rtzE:?uA T;S NCAeLtranspon est soumis, nencbstant toute
UMis,
Industriestrasse 3 gentalligen Abmachung den Bestimmungen des clause centreire, 3 la Convention relative au
77815 Buhl Ubersinkommans Gber den Beforderungsvertrag contrat  de  transport  internationat  des
im intem, StraBanglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empféanger / Destinataire § FrachtfGhrer / Transporteur Benuizte Gen.-Nr.;
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfelgender FrachtfQhrer ! Transporteurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:
ot/Lies  MODUGNO
Land/Pays italien Zeit / Temps
Datum/Date  04,04.2018

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu Bilhl -

Land/Pays  Deutschland Zat Temps B Rasarvas o obssmvatons gos ramiporiours
Detum/Bate  27.03.2018

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
Pos, Zeicher?Nr. Anzahl der LM Art der Verpaakung Bezeichnung des Gutes Gawicht, kg Umfang

9 No.s 10 Maquuea et numéros 1 Nembre des colis 12 Moda demballage 13 Naturle d: Iagmarchandise 14 Poids, kg 15 chm

1 32297734 8 EP Getriebeteile 6.478
2 32297737 3 EP 693
3 32298808 1 EP 802
Summae:
Totat 12,00 EP 8.073,00
16 Arweaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilome}er mit Grenzil Angen
= KUEHNETNAGEL s .
AP no {BA
Via dei Cidaminy, 5%0026 Modugno (BA)
18 Frachtzahlungsanweisung !/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen rc“v ioK i m
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kenrizeichan Nutzlastint - "Ricevuig con riserva di
Kz : lita e quantita”
Anhanger verifica su gtalitaeq
Fahrer
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 18-00243%empfangan am Datum { Date
Réception des marchandises le
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-77815 BUhI D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature e timbre lexpaditeur Signature o timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschafisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 00 08
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Internet: www schweitzer-logistik.de {BAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT. DRESDEFF&04



r1 Fornnore {{(Nome, Indirizzo, Paese)
Trasporatore (Nome, Indirizzo, Pagse)

;LuK GmbH %« Co. KG
iLuK Bihl'Hauptwerk Versand 1
iDr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

Nr. Fomnitore

Nr. Fomare 91002566 ~

BOLLA Di CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Digse Beférderung unterliegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

Uber den Beldrderungsvertragim
intemationalen StraBengiterverkehr (CMR}.

CMR

Pagina 1 / 1

10575580

'DE-77815 Bihl
Destinatario (Nome, indinzzo, Paese)

2 Consignee (Name, Address, Country)
|GETRAG S.p.A.

|V Dei Ciclamini 4

| 17-70026 Modugno

16

Trasportatore {Nome, Indirizzo, Paese)
Carrier (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
‘Internationale Spedition XG
|Carl-Benz-Str. 22

|DE-71634 Ludwigsburg

Luego di consegna della merce

Trasportatore successive (Nome, Indinizzo, Paese)

Luogo di consegna della merce ’ 1 7 Successive Carriers {(Name, Address, Country)
- OrtiArea Modugno
i Land/Paese B 1424 8 "
! Italia i
4 Luogo e data di ritiro marce '
Place and Date of Acceptance of Goods !
| Ort/Area :
: Bihl S —
i R d
Land/Paese Germania 1 8 H:se:rvaati'otnr:sogcg:rriers
Data/Da ’
e 27.03.2018
5 Documenti allegati
Dacuments Enclosed
ety R 8 Teams O Drromiotes  10%mas, 11EmWeMe 12Vmm
Statistical
automotive 87089380
32297734 8 PBX parts 6477, 60 7,200
32297737 3 EUROPALLET 693,30 2,880
32298808 1 TBA-501480 901,50 0,912
2 2 3 2 3 2 2 3 2 22 bR R RN P -
Totale: 12 Imballo 8072,40 10,982
Bezs.  Nr. etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 ‘a carico dii Fornitore Maluta Destinatario ‘
Nr 9 Hazard Label No. Number UN gimballaggio T P : Trasportatore Currency ongignee |
No 9 : Packaging Group Condizioni di frasporta [ i ‘ \
Rlduz:one i
: I del d Ii & altre formalita; Reductions
T3 o el mioms (ogara & 2 oo Subtotale
: Subtotal
‘ $upp:emento
| glltrafspasle': f
i i
. | SA/BHL-PLLO5 i.A. Ivana Fekete Alre . ! T
I TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 Totale da pagare . | i
: Rimborse = P ‘ I
. 1 4 Reimbursement KUE H

Pagamento cendizioni di trasporto

15 Payment of Freight Charges 2 Shocal sgreenidiasdlei Ciclamini, snc - 70026 Mod Ll
1 FChA BUHL ocugno (BA)
21 §5er Bunl © 27.03.2018 %gﬁfﬁ%@m Bete

22,

| LuK GmbH & Co. KG
! Dr.-Georg-Schaeffier-Str. 25

23

verifics

Ridevuto con rlsm

. 77815 BUhI SU qualita e quantijty”
! Firma a stampa del fomitore Firma e stampa del trasportatore | Firma e stampa del cliente
| Signature and Stamp of Sender ‘ Signature ancli) Stamp o!%amar o Slqnature and Stamp of Consignee

Dati utilizzati per determinare la distanza

| 25 Calcolo distanza

da/from alto km

|

T

26 Contratto Partrer del trasportatore

27 Targa

Carico netto in
g .

'km

'  Rimorchio -

Palett Fornitore - Paletts Sender

! Palett Cllente - Paletts Consignee

Tipo Nurnero No Cambio Tipo Numero N Exchang
Carnbio . xchange L

Euro Pallet - Euro Pallet [

Gitterbox - Gitterbox !

Singolo Pallel - i Single Fallet !

Conferma ricevimento/Data/Firma

!
, Conferma autista/Data/Firma

Used App. No.

O National O Bilateral ©

EG

O CEMT




